LOJAS
Ir às compras (ir fazer compras) – ходить по магазинам

Os Grandes Armazéns – Универмаг

Mercado – рынок

Supermercado (*minimercado) – супермаркет

Centro comercial – торговый центр

Casa comercial – торговый дом

Secção – отдел

(Loja de) pronto-a-vestir – Одежда

(Loja de) artigos desportivos (loja para os desportos ) – Спорттовары
(Loja de) artigos musicais – Музыкальные товары

(Loja de) electrodomésticos – Электротовары

(Loja de) mobília (móveis) – Мебель

(Loja de) artigos fotográficos – Фототовары

(Loja de) artigos para a casa – Товары для дома

(Loja de) roupa interior – Нижнее белье

Loja de roupa – Одежда

· Artigos para  homens – товары для мужчин
· Artigos para  senhoras – товары для женщин
Loja de calçados (sapataria)– Обувь

Loja de capela – галантерейный магазин

Capelista – продавец галантерейный товаров

Relojoaria – Часы

Ourivesaria – Ювелирные изделия

Retrosaria – Галантерея

Livraria – Книги

Papelaria – Канцтовары

Perfumaria (loja de cosméticos) – Парфюмерия

Tabacaria – Табак
Florista – Цветы

Chapelaria – Головные уборы

Oculista – Оптика

Antiquário – Антиквариат

Tecidos – Ткани

Lembranças – Подарки, Сувениры

Autoserviço (estação de serviço) – СТО

Salão de carro – автомагазин

*(Loja de) peças sobressalentes – Запчасти

Saldos – распродажа

Estar esgotado – быть распроданным

Caixa – касса, разг.кассир

Caixeiro/a – кассир

Pagar na caixa – платить в кассу

Pagar a compra – оплачивать покупку

Pagar com cartão – платить кредитными карточками

-------- com cheque – “” чеками

-------- à vista – “” наличными

Cartão de crédito – кредитная карточка

Aceitar cartões de crédito – принимать кредитные карточки

Talão – чек

Passar o recibo – выписывать счет

Entrar na bicha – вставать в очередь

Fazer bicha – стоять в очереди

Quanto custa? – сколько стоит?

Preço – цена

Preço baixo/alto(elevado) – низкая/высокая цена

Baixa (desconto) – скидка

(O senhor pode baixar o preço?)

Troco – сдача

Balcão – прилавок

Empregado/a de balcão – продавец

Vendedor – продавец

Comprador – покупатель

Freguês/esa – покупатель, клиент
Atender (servir) o freguês – обслуживать покупателя

Montra – витрина

Vitrina – витрина(чаще в музее)

Manequim, m – манекен

Modelo – модель(абстрактное понятие)

Figurino – модель (кот. может висеть)
Janota (peralta) – модница, щеголиха

Padrão – образец, модель

Vigilante, m,f – охранник

Gosto de ir às compras – Я люблю ходить по магазинам

Que deseja a senhora (o senhor)? – Что желаете?

(Desejo escolher um conjunto de ganga)
Não sei o que hei-de escolher… - Не знаю, что выбрать…
Costumo usar… - Обычно я ношу…

Recomendar – рекомендовать

Estar na moda – быть в моде
Estar em voga – быть модным

Vestido da moda – модное платье

Fora da moda (o vestido já está fora da moda) – вышедший из моды

De alta novidade – “хит сезона”

O que se usa este Outono? – Что носят этой осенью?

Quais são os feitios que estão na moda? – Кaкие фасоны в моде?

Feitio – фасон

Sortido – ассортимент

Escolha (rica escolha) – выбор (широкий выбор)

Mostrar (mostre-me…) – показывать

Sala de provas – примерочная

Venha por aqui! – Пройдите сюда!

Provar/experimentar – примерять

Ver-se ao espelho – посмотреться в зеркало

(Queria provar as calças?)

Que tal? – Ну как?
Ficar bem – идти (об одежде)

(fica-me bem/não me fica bem)

(Vai ficar-lhe muito bem)

Assentar bem/mal – хорошо/плохо сидеть

(Assenta-me bem/mal)

Apertar – жать

(Aperta-me um pouco) 

(O vestido está apertadíssimo)

Condizer com - сочетаться

(Esta cor condiz com azul/a cor de…condiz com a cor de…)

Enrugar (enrugado) – сморщенный, морщинистый

Algo não bate bem! – Что-то не так!

Algo não bate certo (bater certo) – “”
O casaco não me dá! – Пальто мне не идёт!

Queria ver o vestido à luz do dia – Я хотел бы посмотреть это платье при дневном свете

Tamanho (qual é o seu tamanho?) – размер (одежды)

Que número a senhora calça? – Какой у вас размер?
Número – размер (обуви)
Medida (qual é a sua medida?) – размер

Um número acima – на размер больше

Um número abaixo – на размер меньше

Outro modelo (Veja este outro modelo!) – другая модель

Fazer por medida – шить на заказ

Oficina de costura – швейная мастерская

Ficar com (levar) – брать

(Fico com isto!)

Embrulhar – заворачивать

Saco de plástico – пакет

Mochila – рюкзак

Saco desportivo – спортивная сумка

Carteira (mala) de senhora – женская сумка

Sacola de compras – хозяйственная сумка
Mande esse embrulho para casa! 

Descobri um defeito. Deve devolver isso!

Calças, f (um par de calças) – брюки

---------de cintura descaída – брюки,у кот ремень ниже

Jeans (calças de ganga) – джинсы
Abertura – разрез

Camisola – майка, футболка

------------ de gola alta/aberta – с высоким/открытым воротником

------------ com decote em bico – с треугольным вырезом

Camisola de lã (grossa) – майка, тонкий свитерок

Blusão, m – куртка

---------de meia estação – демисезон

Japona – полупальто, куртка

Quebra-vento, m – ветровка

Sobretudo – пальто

Impermeável – непромокаемый плащ

Gabardina – плащ

Conjunto (de saia e casaco/de vestido e casaco/de saia comprida e camisola) – костюм

Conjunto de ganga – джинсовый костюм

Samarra - тулуп

Colete, m – жилет, корсет

Gola – воротник
Colarinho – воротничек

Bolso (algibeira) – карман

Bolso superior/detrás – нагрудный/задний карман

Cava – кармашек у жилетки

Cachecol, m – шарф

Lenço de assoar (por puxo) – носовой платок

Arremate, m – отделка

Arremate de renda – кружевная отделка

Forro – подкладка

Cinto – пояс, ремень

Barra elástica – резинка

Botão – пуговица
Colchete, m – крючок
Fecho rápido (de correr) – молния

Peúgas – носки

Roupão – домашний халат

Luvas – перчатки

Fivela – пряжка

Pijama – пижама
Encolher – садиться (о ткани)

Desbotar – линять(о ткани)
Artigos para senhoras

Vestido – платье

-----de lã – шерстяное

-----de seda – шёлковое

-----de bombazina – вельветовое

-----de mangas compridas – с длинными рукавами

-----de mangas curtas – с короткими рукавами

-----sem mangas – без рукавов

-----decotado – декольте

-----de alças – на брительках

-----cintado – приталенное

-----machucado – мятое

Decote, m – декольте
Saia – юбка

Mini-saia – миниюбка

Saia comprida – длинная юбка

Saia de pregas – юбка в складку

Saia justa – узкая юбка

Justo, justinho – облегающий

Chale, m – шаль

Casaco de peles – шуба
Casaco comprido – женское пальто

Casaco forrado/sem forro – пальто с подкладкой/без подкладки

Blusa – блузка,женская рубашка
Lenço – платок

Regaço – подол

*Bermudas – бермуды

*Sutine – бриджи (фр.)

Lingerie – женское нижнее бельё

Anágua – нижняя юбка

Calçinhas – штанишки, трусы

Camisa de noite/de dormir – ночная рубашка

Colantes – колготки

Meias – чулки

Combinação – комбинация

Sutiã (souttien) – бюстгальтер

Porta-seios, m – “”

Sutiã de corpo inteiro – грация

Fato de banho – купальник

*Biquini, m (slip) – бикини

*Biquini de fio-dental – бикини с открытой попой

Artigos para homens

Fato – мужской костюм

Fato completo (br.terno) – тройка

Fato-macaco – комбинезон
Lapela – лацкан

Pulôver – пуловер

Gravata – галстук

Laço – узелок у галстука

Gravata-borboleta (laço) – бабочка

Cuecas, f, pl – трусы

Calções de banho, m – плавки
Camisa – мужская рубашка

Casaco –  пиджак

Casaca (fraque, m) – фрак

*Smoking, m – смокинг

Botão de punho – запонка

Suspensórios – подтяжки

Braguilha – ширинка

Hoje é o dia de pagamento! ~ Магазин до скольки работает?

Chapéus – головные уборы

Boné, m – кепка, фуражка

Boné de pêlo – шапка

*Bonezinho de baseball – бейсболка

Boina – берет

Boina de marinheiro – бескозырка
Chapéu – шляпа

Palheta – соломенная шляпа

Cartola – цилиндр

Gorro – вязаная шапка

Gorro de peles com aletas – шапка-ушанка

Panamá – панама

Pala – козырёк

Abas – поля у шляпы

Tecido (fazenda) – ткани

*tecido natural/artificial

Malha (obras de malha) – трикотаж

(tecidos de …)

Cetim, m – атлáс

Cambraia – батист

Veludo – бархат

Caxemira – кашемир

Crepe-de-china, m – крепдешин

Ganga – джинсовая ткань

Linho – лён, льняное полотно

Nylon, m – нейлон

Cetineta – сатин

Chita – ситец

Algodão – хлопок

Flanela – фланель

Seda – шёлк

Lã, f – шерсть

Camurça – замша

Cabedal – выделанная кожа

Tecido leve – лёгкая ткань

----------pesado – тяжёлая “”

----------fino – тонкая “”

----------grosso – толстая “”

----------transparente – прозрачная “”

----------fantasia – пёстрая “”

----------lustroso – блестящая “”

----------claro – светлая “”

----------durável – прочная, долговечная “”

----------práctico – практичная “”

Tecido às riscas – ткань в полоску

--------- às bolinhas – “” в горошек

--------- às flores – “” в цветочек

--------- aos quadrados (em xadrez) – “” в клетку

Astracã – каракуль

Raposa – лиса

----------polar – песец

----------prateada – чернобурая лиса

Visão – норка

Marta – куница

Marta zibelina – соболь

Arminho – горностай

Castor – бобёр

Esquilo – белка
Calçados – обувь

Sapatos (um par de sapatos) – туфли

----------de ceremónia – выходные туфли

----------de rua – уличные

----------abertos – летние

----------de passeio – уличные

----------de verniz – лакированные

Sandálias – босоножки, сандалии

Salto – каблук

De salto alto – с высоким каблуком

De meio-salto – со средним каблуком

De salto agulha – на шпильках

Cano (cano da bota) – голенище

De cano alto – с высоким голенищем

Botas – сапоги

Botas curtas – короткие сапоги

Botas de borracha – резиновые сапоги

Couro – кожанный (о сапогах)

Sapatilhas – кроссовки

Botins – ботинки

Chinelos(as) – домашние тапочки

Sola – подошва

Sola de borracha – резиновая подошва

Remendo – заплата

Atacаdor (br.cordão) – шнурок

Pomada para os calçados (graxa) – крем для обуви

Engraxar – чистить обувь

Calçadeira – ложечка для обуви

Calçar/descalçar – надевать/снимать (об обуви и перчатках)

Jóias e pedrarias – украшения и камни
Pedra preciosa – драгоценный камень

Pedra semi-preciosa – полудрагоценный камень

Adereço – украшение

Colar – колье

Colar de contas – бусы

Corrente, f (fio) – цепочка

Rosário – чётки

Anel, m – кольцо

Anel de sinete – печатка

Aliança – обручальное кольцо

Pulseira (bracelete, m) – браслет

Broche, m – брошь

Alfinete, m – булавка

Alfinete de gravata – заколка для галстука

Brinco – серьга

Arrecada – серьга (исп.в провинции Миньо)

Pendente, m – кулон

(Colar) com pingentes – подвеска

Pedra facetada – граненый камень

Pedra incrustada – инкрустированный камень

Ametista – аметист

Ágata – агат

Turquesa – бирюза

Pérolas – жемчуг

Esmeralda – изумруд

Rubi, m – рубин

Diamante, m – алмаз

Brilhante, m – бриллиант

Safira – сапфир

Âmbar – янтарь

Coral – коралл

Artesanato – народные промыслы

Marfim, m – слоновая кость

Mármore, m – мрамор

Perfumaria

Bâton, m – помада

Creme, m – крем

Rouge, m – крем-пудра

Carmim – румяна

Sombras – тени

Lapis de contorno – контурный карандаш

Rímel – тушь

Perfume, m – духи

Água-de-colónia, f – одеколон

Loção – лосьон

Sabão de barba (creme de barbear) – крем для бритья

Gilete, m – безопасная бритва

Navalha – опасная бритва

Lâmina – лезвие

Laca – лак для волос

Verniz (para as unhas) – лак для ногтей
Máscara (antiruvas/relaxante/nutritiva) – маска (против морщин/расслабляющая/питательная)

Livraria

Conto – рассказ

Conto de fadas – сказка

Dramaturgia – драматургия

Fábula – басня

Ficção – художественная литература

Ficção científica – научная фантастика

Novela – повесть

Peça – пьеса

Poema, m – поэма

Romance, m – роман

Poesia – поэзия

Poesias (versos) – стихи

Poeta, m (poetisa, f) – поэт (поэтесса)

Prosa – проза
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